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See the notice on TED website

202411-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Seminaarien järjestäminen – Организиране на обучения и семинари в страната за 
нуждите на Изпълнителна агенция „Одит на средствата от ЕС
OJ S 58/2026 24/03/2026
Hankintailmoitus – kevennetty järjestely
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: ИЗПЪЛНИТЕЛНА АГЕНЦИЯ "ОДИТ НА СРЕДСТВАТА ОТ ЕВРОПЕЙСКИЯ 
СЪЮЗ"
Sähköposti: r.angelov@minfin.bg
Ostajan oikeudellinen muoto: Keskushallinnon viranomainen
Pääasiallinen toimiala: Talous- ja elinkeinoelämään liittyvät asiat

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Организиране на обучения и семинари в страната за нуждите на 
Изпълнителна агенция „Одит на средствата от ЕС
Kuvaus: Предметът на поръчката включва организиране на обучения и семинари в 
страната за нуждите на Изпълнителна агенция „Одит на средствата от Европейския 
съюз”. Прогнозният брой на мероприятията в срока на ДСП е 12 бр. (8 бр. извън гр. 
София и 4 бр. в гр. София). В рамките на осигурения от Възложителя финансов ресурс 
съгласно потребностите му, може да бъде проведен и по-голям брой мероприятия. 
Приблизителният брой лица, които ще вземат участие в едно мероприятие, е 60 
участника. Продължителността на всяко едно мероприятие извън гр. София е до 3 дни, 
а в гр. София до 2 дни. Обществената поръчка се провежда чрез ограничена процедура 
при прилагане на Динамична система за покупки.
Menettelyn tunniste: 03506c73-4ec6-40dd-8397-a6e942e2c4fd
Sisäinen tunniste: 547525
Menettelyn tyyppi: Rajoitettu
Menettelyn tärkeimmät piirteet: Предметът на поръчката включва организиране на 
обучения и семинари в страната зануждите на Изпълнителна агенция „Одит на 
средствата от Европейския съюз”. Прогнозният брой на мероприятията в срока на ДСП е 
12 бр. (8 бр. извън гр. София и 4 бр. в гр. София). В рамките на осигурения от 
Възложителя финансов ресурс съгласно потребностите му, може да бъде проведен и по-
голям брой мероприятия. Приблизителният брой лица, които ще вземат участие в едно 
мероприятие, е 60 участника. Продължителността на всяко едно мероприятие извън гр. 
София е до 3 дни, а в гр.София до 2 дни. Обществената поръчка се провежда чрез 
ограничена процедура при прилагане на Динамична система за покупки.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 79951000 Seminaarien järjestäminen

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/202411-2026
mailto:r.angelov@minfin.bg
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Maa: Bulgaria

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 263 000,00 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Petos: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., 
обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, 
включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
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кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Организиране на обучения и семинари в страната за нуждите на 
Изпълнителна агенция „Одит на средствата от ЕС
Kuvaus: Предметът на поръчката включва организиране на обучения и семинари в 
страната за нуждите на Изпълнителна агенция „Одит на средствата от Европейския 
съюз”. Прогнозният брой на мероприятията в срока на ДСП е 12 бр. (8 бр. извън гр. 
София и 4 бр. в гр. София). В рамките на осигурения от Възложителя финансов ресурс 
съгласно потребностите му, може да бъде проведен и по-голям брой мероприятия. 
Приблизителният брой лица, които ще вземат участие в едно мероприятие, е 60 
участника. Продължителността на всяко едно мероприятие извън гр. София е до 3 дни, 
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а в гр. София до 2 дни. Обществената поръчка се провежда чрез ограничена процедура 
при прилагане на Динамична система за покупки.
Sisäinen tunniste: 547525

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 79951000 Seminaarien järjestäminen

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Päättymispäivä: 31/12/2029

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 263 000,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoitusohjelma: Euroopan aluekehitysrahasto (EAKR) (2021/2027)
Lisätiedot: I. По отношение на кандидатите в процедурата не трябва да са налице 
основанията за отстраняване, а именно: - основанията по чл. 54, ал. 1 от ЗОП, 
включително определените национални основания за отстраняване (чл. 55 от ЗОП не се 
прилага). - кандидат, който не изпълни друго условие, посочено в обявлението за 
обществена поръчка или в документацията (чл. 107, ал. 1, т. 1 от ЗОП) – етап 1; - 
участник, който е представил оферта, която не отговаря на: (а) предварително 
обявените условия за изпълнение на поръчката и/или (б) правила и изисквания, 
свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими 
колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и 
трудово право, които са изброени в Приложение № 10 към чл. 115 на ЗОП (чл. 107, т. 
2от ЗОП) – етап 2; - участник, който не е представил в срок обосновката по чл. 72, ал. 1 
от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 – 5 от ЗОП (чл. 107, т. 3 от 
ЗОП) – етап 2; - кандидати/участници, които са свързани лица по смисъла на § 2, т. 45 от 
ДР към ЗОП(чл. 107, т. 4 от ЗОП) – етап 1 и етап 2; - кандидат/участник, подал оферта, 
която не отговаря на условията за представяне, включително за форма, начин, срок и 
валидност (чл. 107, т. 5 от ЗОП) – етап 1 и етап 2; - лице, което е нарушило забрана по 
чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП (чл. 107, т. 6 от ЗОП) –етап 2; - кандидат, за когото са 
налице обстоятелства по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическитеи финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици – етап 1; - 
кандидат, за когото са налице пречките по чл. 113 от Закона за Сметната палата – етап 
1; - налице е временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени 
поръчки с влязло в сила решение по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – етап 1 и етап 2 . II. 
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Лица, за които се отнасят основанията за отстраняване Лица, за които се отнасят 
основанията по чл. 54, ал. 1, т. 1, т. 2 и т. 7 от ЗОП, а именно: 1. лицата, които 
представляват кандидата и лицата, които са членове на негови управителни и надзорни 
органи, съгласно регистъра, в който е вписан кандидатът, ако има такъв, или 
документите, удостоверяващи правосубектността му. Когато в съставана тези органи 
участва юридическо лице, основанията се отнасят за физическите лица, които го 
представляват съгласно регистъра, в който е вписано юридическото лице, ако има 
такъв, или документите, удостоверяващи правосубектността му; 2. когато кандидатът 
или юридическо лице в състава на негов контролен или управителен орган се 
представлява от физическо лице по пълномощие, основанията по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 
7 от ЗОП се отнасят и за това физическо лице. В съответствие с чл. 57, ал. 1 от ЗОП 
възложителят отстранява от процедурата всеки кандидат, за когото са налице 
основанията по чл. 54, ал.1 от ЗОП, възникнали преди или по време на процедурата. 
Когато тези обстоятелства са налице по отношение на член на обединение, 
възложителят отстранява цялото обединение от участие в процедурата за възлагане на 
обществената поръчка (чл. 57, ал. 2 от ЗОП). ІІI. Определеният за изпълнител при 
възлагане във всяка конкретна обществена поръчка , преди сключване на договор, 
представя гаранция за изпълнение в размер на5% от стойността му. Възложителят 
може по всяко време да изиска от участниците документите, чрез които се доказва 
посочената в ЕЕДОП информация съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП, когато това е 
необходимо за законосъобразното провеждане на процедурата. Първоначалният срок 
за получаване на заявления за включване в ДСП е 27.04.2026 г., 23:59 часа. 
Заявленията ще бъдат отворени на 28.04.2026 г., 14:00 часа.

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Естеството на работа при изпълнението на функциите на Одитния орган не 
предполага въвеждането на критерии за достъпността на хора с увреждания.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Кандидатът следва да е вписан в Регистъра на регистрираните 
туроператори и туристически агенти, за чуждестранните лица – в аналогичен регистър 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени или да 
предоставят свободно туроператорска и/или туристическа агентска дейност по реда на 
чл. 62 от Закона за туризма. При подаване на заявлението за включване в ДСП: - 
декларация за съответствие в част IV, Раздел А: „Годност“ от ЕЕДОП, като 
посочваномер в Регистъра на регистрираните туроператори и туристически агенти, 
респективно информация за регистрация в аналогичен регистър или информация 
засвободно предоставяне на туроператорска и/или туристическа агентска дейност 
пореда на чл. 62 от Закона за туризма. В случаите по чл. 67, ал. 5 от ЗОП и при 
подписване на договор за поръчка: - валидна регистрация в Регистъра на 
регистрираните туроператори и туристическиагенти, за чуждестранните лица се 
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представя еквивалентен документ от компетентния орган в държавата, в която са 
установени или регистрация за свободно предоставянена туроператорска и/или 
туристическа агентска дейност по реда на чл. 62 от Закона за туризма.
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jälkimmäisestä vaiheesta: 
Menettely etenee peräkkäisissä vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП, а именно най-ниска цена.
Kuvaus: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната 
оферта,която се определя въз основа на критерий за възлагане „най-ниска цена”, 
съгласно чл.70, ал. 2, т. 1 от ЗОП, по всяка конкретна поръчка от ДСП. Класирането на 
участниците в рамките на конкретната поръчка от ДСП се извършва за всяка поръчката 
по отделно.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/547525
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/547525
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen määräaika: 31/12/2029 23:59:59 (UTC+02:00) Itä-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesäaika
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: ei
Sähköinen laskutus: Sallittu

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Dynaaminen hankintajärjestelmä, jota voivat käyttää myös muut kuin tässä ilmoituksessa 
luetellut ostajat

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП - в 10 дневен 
срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция по приходите

https://app.eop.bg/today/547525
https://app.eop.bg/today/547525
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Verolainsäädännön verkkosivusto: https://nra.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Ympäristölainsäädännön verkkosivusto: https://www.moew.government.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика
Työlainsäädännön verkkosivusto: https://www.mlsp.government.bg
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: ИЗПЪЛНИТЕЛНА АГЕНЦИЯ "ОДИТ 
НА СРЕДСТВАТА ОТ ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ"
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: ИЗПЪЛНИТЕЛНА АГЕНЦИЯ "ОДИТ 
НА СРЕДСТВАТА ОТ ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ"
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ИЗПЪЛНИТЕЛНА АГЕНЦИЯ "ОДИТ 
НА СРЕДСТВАТА ОТ ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ"
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ИЗПЪЛНИТЕЛНА АГЕНЦИЯ "ОДИТ НА СРЕДСТВАТА 
ОТ ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ"

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: ИЗПЪЛНИТЕЛНА АГЕНЦИЯ "ОДИТ НА СРЕДСТВАТА ОТ ЕВРОПЕЙСКИЯ 
СЪЮЗ"
Rekisterinumero: 175618225
Postiosoite: ул. СЛАВЯНСКА №.4
Postitoimipaikka: гр.София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Радостин Aнгелов Aнгелов
Sähköposti: r.angelov@minfin.bg
Puhelin: +359298595211
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/2455
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612
Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg
https://www.mlsp.government.bg
mailto:r.angelov@minfin.bg
https://app.eop.bg/buyer/2455
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Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Национална агенция по приходите
Rekisterinumero: 131063188
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: infocenter@nra.bg
Puhelin: +359 2 9859 6801
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Министерство на околната среда и водите
Rekisterinumero: 000697371
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: edno_gishe@moew.government.bg
Puhelin: +3592 940 6000
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0005
Virallinen nimi: Министерство на труда и социалната политика
Rekisterinumero: 000695395
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: mlsp@mlsp.government.bg
Puhelin: +359 2 8119 412
Faksi: +359 2 8119 412
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: c56d0735-c1b1-4e59-9cc1-a54ab0150aa5  -  01

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus – kevennetty järjestely
Ilmoituksen alatyyppi: 20
Ilmoituksen lähetyspäivä: 23/03/2026 14:32:09 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 202411-2026
EUVL S -lehden numero: 58/2026
Julkaisupäivä: 24/03/2026
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